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社 會 文 化 司 司 長 辦 公 室

第 74/2020號社會文化司司長批示

社會文化司司長行使《澳門特別行政區基本法》第六十四條

賦予的職權，並根據第4/2019號行政長官批示第十一條第一款、

第二款及第四款的規定，作出本批示。

一、委任下列人士為獎勵評審委員會成員，為期一年：

（一）陸波；

（二）葉兆佳；

（三）王世民；

（四）蕭志偉；

（五）何少金；

（六）徐秀菊；

（七）王英偉；

（八）蔣瀟玲；

（九）向勇；

（十）莫健偉；

（十一）傅月美。

二、上款所指成員有權收取評審會議每小時澳門元壹仟元的

評審酬金。

三、本批示自公佈翌日起生效。

二零二零年八月二十六日

社會文化司司長 歐陽瑜

–––––––

二零二零年八月二十六日於社會文化司司長辦公室

辦公室主任 何鈺珊

海 關

批 示 摘 錄

摘錄自簽署人於二零二零年八月十二日所作的批示：

應海關學員編號12814SA——吳晨浩之申請，批准其放棄修

讀海關關員入職基礎培訓課程，並自二零二零年八月十三日起解

除與本部門簽訂之行政任用合同。

GABINETE DA SECRETÁRIA PARA OS ASSUNTOS

SOCIAIS E CULTURA

Despacho da Secretária para os Assuntos 
Sociais e Cultura n.º 74/2020

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.º da Lei Básica 
da Região Administrativa Especial de Macau e nos termos dos 
n.os 1, 2 e 4 do artigo 11.º do Despacho do Chefe do Executivo 
n.º 4/2019, a Secretária para os Assuntos Sociais e Cultura manda:

1. São nomeadas, pelo período de um ano, como membros da 
Comissão de Avaliação das Candidaturas a Prémios, as seguintes 
individualidades:

1) Lok Po;

2) Ip Sio Kai;

3) Wang Sai Man;

4) Sio Chi Wai;

5) Ho Sio Kam;

6) Hsu Hsiu Chu;

7) Wong Ying Wai;

8) Chiang Siu Ling Samantha;

9) Xiang Yong;

10) Mok Kin Wai;

11) Fu Yuet Mai.

2. Os membros referidos no número anterior têm direito a 
uma gratificação para sessões de avaliação de 1 000 patacas 
por hora.

3. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da 
sua publicação.

 26 de Agosto de 2020.

A Secretária para os Assuntos Sociais e Cultura, Ao Ieong U.

–––––––

Gabinete da Secretária para os Assuntos Sociais e Cultura, 
aos 26 de Agosto de 2020. — A Chefe do Gabinete, Ho Ioc San.

SERVIÇOS DE ALFÂNDEGA

Extractos de despachos

Por despacho da signatária, de 12 de Agosto de 2020:

Wu Chenhao, n.º 12814SA, formando dos Serviços de Alfânde-
ga — autorizadas, a seu pedido, a desistência da frequência 
do Curso de formação básico de ingresso para verificador 
alfandegário e a cessação do seu contrato administrativo de 
provimento celebrado com estes Serviços a partir de 13 de 
Agosto de 2020.


